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LA SUBSECRETARIA DE PREVENCION
DEL DELITO Y LA MUNICIPALIDAD DE
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RECOLETA, _
VISTOS: 24 M 2017
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1.- La necesidad de implementar el programa con la finalidad de reducir el ingreso o reingreso por
comision de delitos a unidades policiales, de nifios, nifias y adolescentes que presenten factores de
riesgo socio delictual, por medio de una intervencién familiar intensiva, integral y coordinada.

2.- El Convenio Institucional de Transferencia Financiera para la ejecuciéon del Programa de

Atencion Integral-24 Horas, celebrado con fecha 30 de Diciembre de 2016 con la Subsecretaria de
Prevencion del Delito.

3.- La Resolucién Exenta N° 1387 de fecha 15 de Marzo de 201 7, mediante la cual la subsecretaria
de Prevencién del Delito aprobé el convenio singularizado.

4.-El Decreto Exento N° 690, con fecha 15 de Marzo de 2017, que designa Secretario Municipal
Subrogante a don Patricio Aguilar Quezada.

TENIENDO PRESENTE

El decreto exento N° 3946, de fecha 30 de Diciembre de 2016, que delega atribucidén en Don Fares
Jadue Leiva, Director de Desarrollo Comunitario, la facultad de resolver sobre diversas materias de
administracion interna y de acuerdo a lo establecido en la ley 18.695, Organica Constitucional de

Municipalidades, asi como en caso de ausencia del titular, la facultad la delega, al Sr. José Manuel
Epulef, con ésta fecha dicto el siguiente decreto:

DECRETO:

1.- APRUEBESE el Convenio Interinstitucional de Transferencia Financiera celebrado entre la
Subsecretaria de Prevencién del Delito del Ministerio del Interior y Seguridad Publica y la
Municipalidad de Recoleta, para la ejecucion del Proyecto de Evaluacion de Deteccion Temprana y

derivacion de usuarios en el marco del Programa 24 Horas, el que se ejecutara desde el 1 de Enero
al 31 de Diciembre del 2017.

2.- Para la implementacion del convenio, la Subsecretaria de Prevencién del Delito, transferira a la
Municipalidad de Recoleta la suma de $138.462.756 en una sola cuota

3.- IMPUTESE gasto al item presupuestario 214.05.01.137, Centro de Costo 02.70.06.09.
-'\/ y
POR ORDEN D;le_ﬂOR ALCALDE

ANGTESE, COMUNIQUESE, TRANSCRI echo ARCHIVESE |0 A1

FDO. PATRICIQ/AGUILAR QUEZAPA, SECRETARIO MUNICIPAL (S); JOSE MANUEL EPULEF DIRECTOR
DE DESARROLLO COMUNITARIO (S) | S/ ‘

|
| |
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|
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ATRICIO AGUILAR QUEZADA ~ JOSE MANUEL EPULEF
RETARIO MUNI ) ___ DIRECTOR DE DESARROLLO

o COMUNITARIO (s)
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APRUEBA CONVENIO DE TRANSFERENCIA
FINANCIERA  CELEBRADO _ ENTRE LA
SUBSECRETARIA DE PREVENCION DEL DELITO
DEL MINISTERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD
PUBLICA Y LA MUNICIPALIDAD DE RECOLETA,
PARA LA EJECUCION DEL “PROGRAMA DE
ATENCION INTEGRAL FAMILIAR -24 HORAS,
CODIGO 24HR17-PAIF-0026", ANO 2017.
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J€ pReveNoY
VISTOS: Los antecedentes adjuntos vy lo dispuésto
en el Articulo 24° del D.F.L. N° 1/19.653. del 2000,
del Ministerio Secretaria General de |a Presidencia,
que fija el texto refundido, coordinado y
sistematizado de la Ley N° 18.575, Organica
Constitucional de Bases Generales de la
Administracion del Estado: la Ley N° 20.502, que
crea el Ministerio del Interior y Seguridad Publica vy el
Servicio  Nacional para |a Prevencion
Rehabilitacion del Consumo de Drogas y Alcohol, y
Modifica Diversos Cuerpos Legales; la Ley N°
20.981, de Presupuestos para el Sector Publico afo
2017; el articulo 2° del Decreto Supremo N°658 de
2012, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica,
que Delega en el Ministro del Interior y Seguridad
Publica y en el Subsecretario de Prevencién del
Delito las facultades que indica; el D.F.L N°1, de
2006, del Ministerio del Interior, que fija el texto
refundido, coordinado y sistematizado de Ia Ley
N°18.695, Organica Constitucional de
Municipalidades; la Resolucién Exenta N°1083, de
30 de julio de 2014, de Ia Subsecretaria de
Prevencién del Delito del Ministerio del Interior y
Seguridad Publica, que aprueba el Plan Nacional de
Seguridad Publica, 2014-2018, “Seguridad Para
Todos”; la Resolucion Exenta N° 8644, de 30 de
diciembre de 2016, de este origen, que aprobo el
Manual de lineamientos y metas del Programa de
Atencion Integral Familiar, PAIF-24 Horas v,
asimismo, establecié nuevo instructivo para el disefio
del Plan de gastos y ejecucién presupuestaria del
senalado Programa; la Resolucién N° 1600, de 30 de
octubre de 2008, de Contraloria General de la
Republica, que fija normas sobre exencion del
tramite de toma de razén; v,

CONSIDERANDO:

NS



1) Que, de conformidad a lo previsto en la Ley N° 20.502, de 2011, que crea el Ministerio del
Interior y Seguridad Publica, corresponde a esa Secretaria de Estado ser el colaborador directo
e inmediato del Presidente de la Republica en asuntos relativos al orden publico v la seguridad
interior, para cuyos efectos concentrard las decisiones politicas en estas materias, y
coordinara, evaluara y controlara la ejecucion de planes y programas que desarrollen los
demas Ministerios y Servicios Publicos en materia de prevencién y control de la delincuencia.
rehabilitacion de infractores de ley y su reinsercion social, en la forma que establezca la ley y
dentro del marco de la Politica Nacional de Seguridad Publica Interior.

2) Que, el aludido cuerpo legal crea la Subsecretaria de Prevencion del Delito; érgano de
colaboracién inmediata del Ministro del Interior y Seguridad Publica en todas aquellas materias
relacionadas con la elaboracion, coordinacion, ejecucion y evaluacion de politicas publicas
destinadas a prevenir la delincuencia, a rehabilitar y a reinsertar socialmente a los infractores
de ley, sin perjuicio del ejercicio de las atribuciones que el Ministro le delegue, asi como del
cumplimiento de las tareas que aquél le encargue, tal como lo sefala su articulo 12°. Luego, su
articulo 13° - en lo pertinente - sefiala que para el cumplimiento de sus funciones. la
Subsecretaria de Prevencion del Delito tendra a su cargo la gestién de la totalidad de los
planes y programas del Ministerio del Interior y Seguridad Publica en relacidn con la prevencion
del delito, la rehabilitacion y la reinsercion de infractores de ley.

3) Que, entonces, corresponde a la Subsecretaria de Prevencion del Delito celebrar acuerdos o

__convenios con instituciones publicas o privadas, incluyendo las municipalidades, que digan
elacion directa con la ejecucion de las politicas, planes y programas de prevencion,
rehabilitacion y reinsercion social de infractores de ley, tal como lo prescribe el literal ¢) del
inciso 3° del articulo 13° antes referido.

4) Que, en tal propésito, la Subsecretaria de Prevencion del Delito inicié una serie de acciones
con el fin de reorientar y desarrollar programas focalizados en grupos de personas
especialmente susceptibles de iniciar una trayectoria de conductas antisociales o delictuales,
como lo es la poblacién infanto-juvenil que ha tenido primeros ingresos a unidades policiales de
Carabineros de Chile a lo largo del pais. Para ello, ha destinado recursos que permitan
ejecutar, durante el afio 2017, y acorde a lo sefialado en el Plan de Gobierno, el “Programa de
Atencion Integral Familiar - 24 Horas”, denominado también “Programa 24 Horas’, que
contempla la ejecucion de dos componentes de intervencidon, a saber: “Deteccién Temprana
(EDT)" y “Terapia Multisistémica (MST)", los que comprenden un proceso de evaluacion y una
posterior intervencion intensiva, integral y coordinada en nifios, nifias y adolescentes entre 10 y
17 anos y sus respectivas familias, que - presentando factores de riesgo socio delictual -
requieran de niveles de intervencion intensivos en orden a disminuir las probabilidades de que
__continuen desarrollando conflictos con la justicia.

S) Que, en ese orden de ideas, la Subsecretaria de Prevencion del Delito y la Municipalidad de
Recoleta, con fecha 30 de diciembre de 2018, celebraron un convenio por el cual la primera se
comprometié a transferir a la segunda recursos presupuestarios destinados z ejecutar el
Programa de Atencién Integral Familiar-24 Horas dentro de la comuna. el cual requiere de la
expedicion del correspondiente acto administrativo que lo sancione, por tanto:

RESUELVO:

ARTICULO PRIMERO: Apruébase convenio de transferencia
financiera celebrado entre la Subsecretaria de Prevencion del Delito del Ministerio del Interior y
Seguridad Publica y la Municipalidad de Recoleta, con fecha 30 de diciembre de 20186, para la

ejecucion del Programa de Atencién Integral Familiar - 24 Horas, codigo “24HR17-PAIF-0026",
ano 2017.




- ARTICULO SEGUNDO: El gasto total que irrogara para la
Subsecretaria de Prevencion del Delito el financiamiento del convenio de transferencia
financiera que en este acto se aprueba serda de $138.462.756.- (ciento treinta y ocho
millones cuatrocientos sesenta y dos mil setecientos cincuenta y seis pesos), cantidad
que se girara y utilizara en los términos establecidos en el convenio a que se refiere el articulo
anterior.

ARTICULO TERCERO: La transferencia de la cantidad antes
mencionada se financiard con cargo a los recursos consultados en el Item
05.08.01.24.03.015.003 del presupuesto vigente para el afio 2017, de la Subsecretaria de
Prevencion del Delito.

ARTICULO CUARTO: Las clausulas del convenio que se
aprueba mediante el presente instrumento, son del tenor siguiente:

En Santiago de Chile, a 30 de diciembre de 2016, entre la Subsecretaria de Prevencion del
Delito del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, en adelante también Ia “Subsecretaria” o
“SPD”, representada por el Sr. Subsecretario de Prevencion del Delito, don Oscar Carrasco
~ Carrasco, ambos domiciliados en calle Moneda N° 1.326. Piso 5%, comuna de Santiago, Region
Metropolitana, por una parte; y la Municipalidad de Recoleta, en adelante también la
“Municipalidad” u “Organizacion Proveedora”, representada por su Alcalde (S), don Horacio
Novoa Medina, segln se acreditara, ambos domiciliados en Avda. Recoleta N°2774, comuna
de Recoleta, Region Metropolitana, por la otra, se ha convenido en lo siguiente:

PRIMERO: DEL OBJETO.

El presente acuerdo de voluntades tiene por objeto regular la ejecucion del Programa de
Atencién Integral Familiar — 24 Horas en la comuna de Recoleta, asi como formalizar la
transferencia de los recursos presupuestarios por parte de la Subsecretaria de Prevencion del
Delito a la Organizacion Proveedora, necesarios para la implementacién y ejecucion del mismo.

SEGUNDO: DEL PROGRAMA.

El Programa de Atencion Integral Familiar — 24 Horas, en adelante también el “Programa”, esta
dirigido a nifios, nifias y adolescentes (NNA), entre 10 y 17 afios y sus respectivas familias, y
tiene por objetivo “reducir el ingreso o reingreso por comisién de delitos a unidades policiales,
de nifios, nifnas y adolescentes que presenten factores de riesgo socio delictual, por medio de
una intervencién familiar intensiva, integral y coordinada”.

Para ello, el Programa contempla la ejecucion de dos componentes de intervencién: Deteccion
Temprana (EDT) y Terapia Multisistémica (MST). Ambos componentes — mas aquellos
programas o proyectos que ya se encuentran insertos en la comuna indicada en la clausula
primera, y que atienden a nifios, nifas y jovenes con problemas asociados a conductas
transgresoras — estan orientados a generar una respuesta articulada, que incluye un proceso
de evaluacion y posterior intervencion para NNA que requieran de niveles de intervencion

intensivos en orden de disminuir las probabilidades de que continten desarroliando conflictos
con la justicia.

Con todo, la descripcién detallada de ambos componentes del Programa, sus objetivos,
cobertura, fases de ejecucion, productos, metas, evaluacion y funciones

de los equipos ejecutores, consta en documento titulado ‘Lineamientos y Metas, Programa de
Atencion Integral Familiar, PAIF-24 Horas”, aprobado por Resolucion Exenta N° 8644, de 30 de
diciembre de 2016, de la Subsecretaria de Prevencion del Delito del Ministerio del Interior y
Seguridad Publica, que se adjunta al presente instrumento.



TERCERO: DEL EQUIPO EJECUTOR DEL PROGRAMA

Los componentes Deteccion Temprana y MST seran ejecutados en el territorio sefalado en la
clausula primera de este Convenio.

El componente Deteccidn Temprana sera ejecutado por una dupla profesional del ambito
psicosocial con experiencia en intervencion infanto-juvenil. Por su parte, el componente MST
sera ejecutado por un equipo profesional que se compondra de un Supervisor Clinico y 4
terapeutas, todos psicologos/as, cuya capacidad maxima de atencién es de 5 a 6 casos por
terapeuta, en un tiempo promedio de tratamiento de entre 3 y 5 meses.

CUARTO: DE LA REVISION DE RESULTADOS E IMPLEMENTACION SEMESTRAL DEL
PROGRAMA.

Cada seis meses, la Subsecretaria de Prevencién del Delito revisara la implementacién del
Programa en sus dos componentes (Deteccién Temprana y MST), con el proposito de
identificar aspectos de mejora y avance en los resultados comprometidos en virtud de este
Convenio.

Respecto al Componente EDT, y con la periodicidad indicada en el parrafo anterior, se
reportara el flujo de usuarios/as participantes del Programa, incluyendo la cantidad de
evaluaciones de riesgo realizadas con el instrumento Asset; casos con dificultades de contacto:

“derivaciones de instituciones y/o demandas espontaneas. Se medira el nivel de cumplimiento
respecto de las exigencias establecidas para cada equipo y en comparacidén con otras
comunas que puedan tener el mismo nivel de desarrollo en cuanto a la experiencia o tiempo de
gjecucion. Se expondran las dificultades que puedan estar presentando o experimentando el
equipo, a la vez que se observaran las fortalezas a potenciar y debilidades a mejorar para el
siguiente periodo. El documento de revisién semestral de resultados e implementacion sera
presentado en formato de diapositiva, debiendo ser elaborado por el Gestor Comunal 24 Horas
de la Subsecretaria de Prevencion del Delito y el equipo de Deteccion Temprana de la
Organizacién Proveedora.

Para el componente MST, y con la periodicidad indicada en el primer parrafo de esta clausula,
se medira el nivel de adherencia del equipo al modelo de tratamiento MST; el nivel de
cumplimiento de las metas en sus distintos niveles; fortalezas del equipo ejecutor; identificacion
de barreras para el éxito del componente e intervenciones necesarias para la solucion de las
barreras identificadas. Ello, con el objeto de mejorar el servicio prestado. El documento de
revision semestral de resultados e implementacion sera elaborado por el Supervisor Clinico del
equipo MST de la Organizacién Proveedora, en conjunto con el Consultor Experto MST
respectivo de la Subsecretaria de Prevencion del Delito.

QUINTO: DE LA CONFIDENCIALIDAD.

La Organizacién Proveedora mantendra en estricta reserva toda la informacién que reciba
sobre el Proyecto y el modelo de tratamiento Multisystemic Therapy ®, con particular énfasis en
la “Informacion Confidencial MST”.

Se considerara “Informacién Confidencial MST” toda aquella informacion y documentacion
entregada por el Grupo MST, o por representantes de la Subsecretaria de Prevencién del
Delito en relacién con Terapia Multisistémica, sea en forma escrita, electronica, visual o verbal,
y que al momento de su revelacion, no sea de publico dominio. También se considerara
“Informacién Confidencial MST” todo extracto, resumen, procedimiento, formulario, texto o
documentos similares a los aportados por MST, y que sean creados por la Subsecretaria de

Prevencién del Delito o la Organizaciéon Proveedora a través del uso de Informacién
Confidencial MST.

Ni la Organizacién Proveedora ni las personas contratadas por ésta en la calidad que
determinaren, podran copiar, mediante cualquier medio, todo o parte de la “Informacion
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Confidencial MST” para ningtin proposito, excepto el tratamiento por el Equipo Clinico MST de
los NNA afectados por problemas clinicos severos.

En caso de solicitarsele por escrito, la Organizacion Proveedora devolvera toda Ia “Informacion
Confidencial MST" y todas las copias de la misma a la Subsecretaria de Prevencion del Delito.
para su posterior entrega a Multisystemic Therapy Services, al término de este Convenio.

Sera responsabilidad de la Organizacién Proveedora tomar todas las medidas que sean
necesarias para asegurar que ninguno de los miembros de los Equipos Clinicos, vy, en
general, ninguna persona a la cual se le haya entregado Informacion Confidencial MST. use o
dé a conocer parte alguna de la “Informacion Confidencial MST” en infraccién de este
Convenio, mediante la estipulacién de clausulas especiales de confidencialidad en los
contratos de los profesionales que prestaran servicios en los Equipos Clinicos, las que deberan
guardar armonia con las reglas generales que sobre la materia contempla la legislacién chilena.

La obligacién de confidencialidad de esta clausula no se aplicara a cualquiera parte de Ia
Informacién Confidencial MST que llegue a ser parte del dominio publico después de la
divulgacién a la Organizacion Proveedora, siempre que no sea un resultado de la divulgacion
por este Ultimo o por su equipo Clinico, o cualquier otro tercero al cual se le haya entregado
Informacién Confidencial MST.

La Organizacién Proveedora sera responsable ante la Subsecretaria de Prevencion del Delito y
el Grupo MST, de todos los perjuicios que se derivaren de cualquier incumplimiento al deber de

ﬁ:onﬂdencialidad, sea de parte de la Organizacién misma o por los hechos y actos de sus
representantes, Equipos Clinicos o cualquier otro tercero al cual la Organizacién Proveedora le
haya entregado Informacion Confidencial MST; lo que en todo caso debera guardar armonia
con las reglas generales que sobre la materia contempla la legislacién chilena.

Asimismo, el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones descritas en la presente clausula
sera causal de término anticipado del presente Convenio de transferencia de recursos.

En virtud del contrato celebrado con la Subsecretaria de Prevencién del Delito para Ia
operacion del programa MST, el Grupo MST tendra derecho a llevar a cabo auditorias,
investigaciones y observaciones de Ia implementacién de MST en Ia comuna, incluyendo el uso
de grabaciones de audio de sesiones con familias, supervisién de equipos o consulta técnica

de equipos, segln se considere apropiado, que sean compatibles con el mantenimiento de
confidencialidad del usuario.

— SEXTO: DE LA TRANSFERENCIA FINANCIERA.

El Programa general tiene un costo total de $138.462.756.- (ciento treinta y ocho millones
cuatrocientos sesenta y dos mil setecientos cincuenta y seis pesos), el que sera aportado
a la Organizacion Proveedora por la Subsecretaria de Prevencion del Delito. Este dinero sera
transferido en una sola cuota a la cuenta corriente de la Organizacidn Proveedora que sea

clausula décima de este instrumento.
SEPTIMO: DEL ITEMIZADO DE GASTOS.

Las partes acuerdan el siguiente desglose de los montos sefnalados en la clausula anterior:




1. Gastos en Personal : $ 129.702.756

! Honorarios 2 profesionales $ 1.073.040 12 $ 25.752.960
| Deteccion Temprana
' Bono por traslados en terreno $ 180.000 12 $ 4.320.000 |
| Deteccién Temprana (x 2) 3
Honorarios Supervisor Terapia S 2 048 355 12 | $ 24.580.260 |
Multisistémica ) |
Honorarios 4 Terapeutas - Terapia $1.486.132 12 | $ 71.334.336
Multisistémica. . ,
Honorarios apoyo administrativo $ 309600 12 i $ 3.715.200 ‘
| media jornada § |
2. Gastos en Viaticos $0
3. Gastos en Seguridad Laboral (Seguros de Accidentes $ 840.000
Personales): 7 profesionales
4. Gastos de Inversién (Activos Fisicos No Financieros) $0
5. Gastos Operacionales y/o Administracién $ 5.280.000
—35.1 Materiales de uso y consume (Incluye Test de Drogas) $2.880.000 |
5.2 Alimentacién | S0
5.3 Servicios Basicos (telefonia) $ 2.400.000
5.4 Gastos en Traslados. $0
6. Transferencias a Beneficiarios/as (Refuerzo de la intervencién) $ 2.640.000
7. Publicidad y Difusidn 30
8. Mantenimiento y Reparaciones (Construccién, reparacién o, s0
subsidiariamente arriendo)
TOTAL INVERSION [items (1)+(2)+(3)+(4)+(5)+(6)+(7)* (8)] ‘ $ 138.462.756 |

Todos los gastos que se ejecuten para la implementacién del Programa se deben ajustar a lo
indicado en el Instructivo para el disefio del plan de gastos y ejecucion presupuestaria del
Programa de Atencion Integral Familiar, PAIF-24 Horas, aprobado por Resolucién Exenta N°
8644, de 30 de diciembre de 2016, de la Subsecretaria de Prevencién del Delito del Ministerio
del Interior y Seguridad Publica, que se adjunta al presente acuerdo de voluntades.

—

OCTAVO: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES.
a. Subsecretaria de Prevencidn del Delito:

e Colaborar y entregar asesoria técnica a la Organizacién Proveedora en los procesos de
reclutamiento, seleccion, evaluacién y, en su caso, desvinculacion de los profesionales
integrantes del equipo del Programa, de acuerdo 2 lo establecido en el documento
“Lineamientos y Metas, Programa de Atencién Integral Familiar, PAIF-24 Horas”, a que
hace referencia la clausula segunda de este instrumento.

e Proporcionar asesoria técnica permanente, entrenamiento y/o capacitacidon necesaria
para la correcta ejecucion de los componentes del Programa.

e Solicitar a la Organizacién Proveedora, cuando sea necesario, reportes de las gestiones

realizadas por los equipos de Deteccién Temprana y de Terapia Multisistémica gue se
desempefien en ésta.

* Recopilar datos del Programa para establecer la Medida de Adhesién del Terapeuta
(TAM-R), la Medida de Adhesién del Supervisor (SAM) y la Medida de Adhesién del
Consultor (CAM) al Sistema MST.



e \Velar en forma permanente por el buen uso de los recursos aportados al Programa y por
la adecuada ejecucién del mismo. Conforme a ello, entre otras cuestiones, debera
solicitar a la Organizacién Proveedora informes y/o minutas ordinarias o extraordinarias,
archivos o bases de datos' que se requieran para el cumplimiento de esta obligacién. Sin
perjuicio de lo sefialado, los egresos que se deriven con ocasién de este Convenio seran
de responsabilidad directa y exclusiva de la Organizacién Proveedora.

» Designar una contraparte técnica que actte en su representacion ante la Organizacion
Proveedora respecto de todas las materias que se deriven de la ejecucion del presente
instrumento.

e En general, todas aquellas que resulten necesarias para la correcta ejecucion del
Convenio.

b. Municipalidad de Recoleta:

e Adherir al Programa de Atencion Integral Familiar, PAIF-24 Horas, lo que implica aceptar
que, para la adecuada ejecucién del presente Convenio, la Organizaciéon Proveedora
debe ajustarse y actuar en concordancia con el modelo de gestion e intervencion de este
Programa, dando estricto cumplimiento a las normas y procedimientos indicados en el
documento “Lineamientos y Metas, Programa de Atencién Integral Familiar, PAIF-24
Horas”, a que hace referencia la clausula segunda de este instrumento, y sus
actualizaciones.

e Realizar los procesos de reclutamiento y seleccidn de los profesionales integrantes del
equipo del Programa, asi como también la evaluacion y eventual desvinculaciéon de
éstos/as, con la colaboracién y asesoria técnica de la Subsecretaria de Prevencion del
Delito, de acuerdo a lo sefialado en el documento “Lineamientos y Metas, Programa de
Atencién Integral Familiar, PAIF-24 Horas”. a que hace referencia la clausula segunda
de este instrumento. Con todo, la falta de probidad o el incumplimiento reiterado de
deberes profesionales deberan ser considerados por la Organizacién Proveedora como
causales de término del contrato suscrito con el profesional respectivo, debiendo.
ademas, informar dicha situacion a la Subsecretaria.

e Una vez efectuado el proceso de reclutamiento y seleccion, la Organizacion Proveedora
se obliga a contratar, en la calidad juridica que estime conveniente, y hasta el 31 de
diciembre de 2017, a cada uno de los profesionales y apoyo administrativo, que

conformaran el equipo del Programa de Atencion Integral Familiar, PAIF-24 Horas, en
sus dos componentes.

Los profesionales y el personal administrativo 0 de cualquier otra naturaleza que,
eventualmente, contrate la Organizacion Proveedora, en cumplimiento de esta
obligacién, para la conformacién del equipo del Programa de Atencién Integral Familiar,
PAIF-24 Horas, tendran vinculo laboral, técnico y administrativo con la Organizacion
Proveedora, y, por ende, la correcta ejecucion del contrato, asi como toda obligacion que
se derive de aquello, sera de exclusiva responsabilidad de ésta. Conforme a ello, la
Subsecretaria de Prevenciéon del Delito no asumira responsabilidad alguna en las
consecuencias que, eventualmente, derivaren de los contratos que celebre |Ia
Organizacion Proveedora en virtud de esta clausula.

Sin perjuicio de lo anterior, y solo en el evento de que la Organizacién Proveedora
celebre un contrato de trabajo con los profesionales que conformaran el equipo del
Programa de Atencién Integral Familiar PAIF-24 Horas, debera, como un anexo al
informe de rendicién de cuentas mensuales y al informe de rendicién de cuentas final. a
los que se refiere la clausula décima. informar a Ia Subsecretaria el nombre completo,
cargo y funciones de todos los profesionales Yy personal administrativo o de cualquier

' La entrega de bases de datos u otros antecedentes a la Subsecretaria de Prevencién del Delito debera cautelar la debida proteccién de
la informacion privada de los usuarios/as del Programa, en virtud de lo establecido por la legislacion vigente sobre la materia.
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otra naturaleza que, en virtud de lo dispuesto en esta clausula, contrate en esta calidad
para la conformacion del equipo respectivo, indicando expresamente el monto y estado
de cumplimiento de las obligaciones laborales y previsionales que la Organizacion
Proveedora tenga con respecto de aquélios. Si ésta no acredita oportuna vy
adecuadamente el cumplimiento integro de dichas obligaciones en la forma prevista por
la ley, la Subsecretaria podra poner término anticipado al presente Convenio. debiendo
dicha Organizacién devolver los fondos que, a la fecha del término anticipado, no hayan
sido debidamente invertidos, rendidos o ejecutados.

Se deja expresamente establecido que la Subsecretaria no contrae obligacién alguna de
caracter laboral, previsional, de salud, tributaria, ni de ninguna otra indole en relacién
con los profesionales y personal administrativo o de cualquier otra naturaleza que, por
disposicion de la propia Organizacion Proveedora, ya sea por cuenta de ésta o con
cargo al monto que se transfiere en virtud del presente instrumento. desarrollen
funciones vinculadas con la ejecucion de este Convenio, siendo, por tanto, la
Organizacion Proveedora la Unica y directamente responsable de las obligaciones
antedichas.

Brindar flexibilidad horaria tanto a los profesionales del equipo de Deteccién Temprana,
como a los del equipo de Terapia Multisistémica. En base a lo anterior. la jornada laboral
no estara sujeta ni dependera del horario de funcionamiento de Ia Organizacioén
Proveedora, sino que, por el contrario, se regira por un horario flexible gque permita a los
equipos cumplir sus funciones en horas posteriores a una jornada de trabajo ordinaria,
asi como también durante dias festivos o fines de semana, con el propdsito de ajustar su
disponibilidad al horario de las familias que seran evaluadas y/o atendidas por el
Programa. Corresponderé a la contraparte técnica que actla por la Organizacion
Proveedora revisar y aprobar la agenda de trabajo flexible del equipo de Deteccion
Temprana y de Terapia Multisistémica, debiendo informar la misma al Gestor Comunal
24 Horas la Subsecretaria de Prevencion del Delito.

Otorgar las facilidades necesarias para que los profesionales y apoyo administrativo del
equipo de Deteccién Temprana y ‘de Terapia Multisistémica puedan asistir a los
programas de capacitacion y/o reuniones de asesoria técnica que convogque y/o realice
la Subsecretaria de Prevencién del Delito, con derecho a percibir sus honorarios o
remuneraciones, en su caso, y viaticos, cuando corresponda.

Los profesionales del equipo de Deteccion Temprana y de Terapia Multisistémica
contratados en virtud del presente Convenio, deberan destinar la totalidad de su jornada
laboral a la ejecucion de los programas respectivos, no pudiendo detentar, bajo ninguna
circunstancia y calidad juridica, otro vinculo contractual con la Organizacion Proveedora
durante el ejercicio de sus funciones.

En virtud de lo anterior, para la contratacidn de los profesionales del equipo de
Deteccion Temprana y de Terapia Multisistémica, la Organizacién Proveedora debera
garantizar y acreditar ante la Subsecretaria de Prevencién del Delito que todos los
profesionales que conformaran dichos equipos no ejercen funciones ni prestan otro tipo
de servicios dentro de la Organizacion Proveedora.

Asimismo, y solo para el caso de los equipos de Terapia Multisistémica, la Organizacién
Proveedora debera cautelar que los profesionales que los integran no ejerzan otros
empleos ni presten otro tipo de servicios sea en forma particular o ante un organismo
publico o privado, salvo casos excepcionales que sean autorizados por la respectiva
Organizacién Proveedora para realizar exclusivamente actividades académicas por un
maximo de 4 horas a la semana, lo que sera oportunamente informado a la
Subsecretaria de Prevencion del Delito.

Disponer la entrega de recursos para el mantenimiento del equipo de Deteccidn
Temprana y de Terapia Multisistémica, lo que implica, a lo menos, proporcionar un
espacio fisico acorde a las necesidades de los profesionales y apoyo administrativo
(oficinas en buen estado y que contemplen espacio para todas las personas contratadas
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para la ejecucién del Programa), asi como garantizar el acceso a recursos técnicos.
tales como internet, correo electrénico. entre otros.

e Entregar a la Subsecretaria de Prevencion del Delito, cuando ésta lo solicite, reportes de
' las gestiones realizadas por los equipos de Deteccién Temprana y de Terapia
Multisistémica que se desempefien en la Organizacion Proveedora.

e Ejecutar los recursos transferidos por la Subsecretaria, dentro del marco regulatorio

vigente, en los plazos y condiciones estipuladas en el presente Convenio. respecto del
Programa.

* Presentar, dentro de los plazos previstos en este instrumento. las rendiciones de
cuentas a que se refiere la clausula décima.

e Colaborar con la Subsecretaria de Prevencién del Delito para el adecuado control de
gestion del Programa. En cumplimiento de ello, la Organizacion Proveedora se
compromete a entregar a la Subsecretaria de Prevencion del Delito todo informe y/o
minuta ordinaria o extraordinaria, archivos o bases de datos? que ésta solicite para velar
por el buen uso de los recursos aportados

e Brindar apoyo a los profesionales del equipo de Deteccion Temprana y de Terapia
Multisistémica que contrate, en el ambito de |a gestidn territorial, a fin de favorecer la
adecuada insercion y labor de éstos en la red local.

e Dar cumplimiento y cautelar estrictamente el cumplimiento de los deberes de
confidencialidad descritos en el presente Convenio.

¢ No desarrollar, fuera del contexto del presente Convenio, prestaciones de servicios de
Terapia Multisistémica, ni prestaciones basadas en el modelo de Terapia Multisistémica,
durante el plazo de vigencia de este Convenio. ni dentro de los tres afos siguientes al
término de la vigencia del mismo. La Gnica excepcidn a esta obligacion sera la
mantencion o ampliaciéon de servicios de Terapia Multisistémica mediante nuevos y
sucesivos convenios suscritos por la Organizacién Proveedora con la Subsecretaria de
Prevencién del Delito.

e Designar una contraparte técnica con responsabilidad administrativa que actGe en su
representacion ante la Subsecretaria respecto de todas las materias que se deriven de
la ejecucioén del presente instrumento.

e Evaluar, al menos una vez durante el plazo de vigencia del Convenio, el desempefio de
cada uno de los profesionales que integran los equipos que ejecutan ambos
componentes del Programa.

» En general, todas aquellas que resulten necesarias para la correcta ejecucion del
Convenio.

Declarese expresamente que el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones sefaladas en
la presente clausula, sera causal suficiente para la terminacién anticipada del presente
Convenio, de conformidad a lo previsto en la clausula décimo cuarta de este instrumento.

NOVENO: DE LAS CONTRAPARTES TECNICAS.

Sera contraparte técnica por la Subsecretaria de Prevencion del Delito y actuard en su
representacion ante la Organizacién Proveedora ejerciendo todas las funciones previstas en
esta clausula, el Jefe del Departamento de Reinsercidn Social de la Divisién de Programas y
Estudios de la Subsecretaria, o quien lo subrogue o reemplace, o bien, un funcionario/a del

‘La entrega de bases de datos u otros antecedentes a la Subsecretaria de Prevencion del Delito debera cautelar la debida proteccion de
la informacién privada de los usuarios/as del Programa, en virtud de lo establecido por la legislacién vigente sobre la materia.
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mismo Departamento due el primero designe, lo que deberd ser notificado por escrito a la
Organizacién Proveedora.

Las funciones de esta contraparte técnica seran, a lo menos, las siguientes:

e Supervisar y controlar el desarrollo del Programa de Atencion Integral Familiar — 24
Horas, velando por el estricto cumplimiento de los objetivos, plazos y demas condiciones
del Convenio. Ademaés, debera advertir a la Subsecretaria sobre eventuales
incumplimientos por parte de Ia Organizacién Proveedora.

e Mantener actualizado un compendio de archivos con la totalidad de los antecedentes del
presente Convenio.

e |Informar a la contraparte designada por la Organizacién Proveedora respecto de la
recepcion, revisién, aprobacién u observaciones formuladas a las rendiciones de
cuentas parciales y finales que ésta presente.

 Ser el interlocutor valido con la Organizacién Proveedora para todos los aspectos que se
deriven de la ejecucién de este Convenio.

e Ser receptor de todo tipo de requerimientos emanados desde Ia Organizacién
Proveedora.

e Dejar constancia por escrito respecto de todos los acuerdos establecidos entre las
partes firmantes de este instrumento. Sin perjuicio de lo anterior, la formalidad
documental entre estas instituciones debera ser procesada por las oficinas de partes
respectivas.

o Otras que le entregue el presente Convenio y, en general, todas aquellas que tengan por
objeto velar por los intereses de la Subsecretaria y de la recta ejecuciéon de este
instrumento.

Por su parte, la Organizacion Proveedora debera designar por escrito, e informar mediante
Oficio a la Subsecretaria, el nombre del funcionario o profesional con responsabilidad
administrativa que realizara las labores de Contraparte Técnica, quien debera poseer las
competencias técnicas necesarias y capacidad adecuada de gestion para el cumplimiento de
sus funciones. Sus labores centrales seran las de velar por la correcta vy fiel ejecucion del
Convenio y ser el canal de comunicacion entre la Subsecretaria y la Organizacién Proveedora.
Asimismo, sera el responsable gestionar y realizar dentro de esta Gltima los procedimientos
administrativos que sean necesarios para la correcta elaboracion y oportuna suscripcién de los
contratos de trabajo que ésta suscriba con los profesionales y personal administrativo o de
cualquier otra naturaleza para la conformacién del equipo del Programa de Atencién Integral
Familiar, PAIF-24 Horas. Asimismo, deberd gestionar y aprobar los instrumentos relativos al
control financiero (rendiciones de cuentas) y a la gestion general del Programa, asegurando y
garantizando las condiciones necesarias que sean de responsabilidad de la Organizacion
Proveedora para el funcionamiento de éste en el territorio focalizado.

DECIMO: DE LA RENDICION DE CUENTAS.

La rendicién de cuentas que debera efectuar la Organizacion Proveedora, en lo que respecta a
la inversion de los recursos recibidos en virtud del presente Convenio, se ajustara a la legalidad
vigente, en los términos dispuestos por la Resolucién N° 30, de 11 de marzo de 2015, de la
Contraloria General de Ia Republica, y demas normas que en el futuro se dicten sobre Ia
materia. Dicha rendicién debera ser visada por el Jefe de la Divisién de Administracién,
Finanzas y Personas de la Subsecretaria de Prevencion del Delito o por un funcionario/a que
este designe, o por el 6rgano equivalente que lo reemplace.

El procedimiento de rendicién de cuentas debera sujetarse a lo dispuesto en esta clausula:
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Informes de Rendicion de Cuentas Mensuales.

La Organizacién Proveedora debera emitir un comprobante de ingresc de los fondos recibidos
por parte. de la Subsecretaria dentro de los quince (15) dias habiles siguientes a su recepcién.
Una vez emitido, la Organizacién Proveedora debera remitir copia de dicho comprobante a Ia
contraparte técnica que actua por la Subsecretaria, dentro de las 24 horas siguientes a su
emision.

La Organizacién Proveedora debera rendir cuenta mensualmente 2 la Subsecretaria sobre el
uso y destino de los recursos.

Dicha rendicion mensual debera ajustarse a los formularios proporcionados por la
Subsecretaria. En la medida que éstos no se opongan a la citada Resolucion N° 30, deberan
completarse y remitirse firmados y timbrados por las jefaturas correspondientes. El Informe
Mensual deberé sefalar el uso y destino de los recursos transferidos en virtud del presente
Convenio, indicando, a lo menos, el saldo inicial de los fondos transferidos, el monto de los
egresos realizados, el detalle de éstos, el saldo disponible para el mes siguiente. En dicha
rendicién, se deberan acomparnar copia(s) de los actos administrativos y cualquier otro
instrumento que dé cuenta de los egresos realizados. Toda esta documentacién, en original,
debe estar disponible para su posterior revisién por la Contraloria. No se aceptaran gastos
ejecutados con anterioridad o posterioridad al periodo de ejecucion del Convenio.

"~ Todas las rendiciones deberan remitirse por la Organizacién Proveedora mediante un Oficio
dirigido a la Subsecretaria. La primera de ellas, debera ser recepcionada por la Subsecretaria
dentro de los quince (15) primeros dias habiles del mes siguiente al recibo de la transferencia, y
las restantes deberan recepcionarse dentro de los quince (15) primeros dias habiles de cada
mes.

Los Informes deberéan presentarse en formato papel, ingresados a la Oficina de Partes de la
Subsecretaria, ubicada en calle Moneda N° 1.328, piso 4°, comuna de Santiago, Region
Metropolitana; o bien, a través de los medios electrénicos que la Subsecretaria apruebe al
efecto.

La Subsecretaria de Prevencién del Delito, debera aprobar el Informe Mensual de que se trata
dentro de los veinte (20) dias habiles siguientes a la fecha de su entrega o, en su defecto,
formular observaciones al mismo.

Las observaciones al Informe deberan comunicarse z la Organizacién Proveedora mediante
carta u Oficio de la Subsecretaria de Prevencién del Delito dentro de los cinco (5) dias corridos
siguientes al término sefalado precedentemente y aquella institucién tendré un plazo de diez
(10) dias habiles para aceptar las observaciones, modificando el correspondiente Informe: o
contestar las mismas mediante Oficio dirigido a la Subsecretaria. Ante la entrega del Informe
modificado o del Oficio de contestacién a las observaciones, la Subsecretaria, por medio de
carta u Oficio dirigido a la Organizacion Proveedora, deberd aprobar o rechazar el Informe
modificado o la contestacién a las observaciones dentro del plazo de diez (10) dias habiles.

Con todo, la Subsecretaria, cuando lo estime conveniente, podra solicitar informacién

especifica o informes de avances respecto a aspectos particulares o generales del Programa y
de su ejecucion.

Informe Final de Rendicién de Cuentas.

La Organizacion Proveedora debera remitir un Informe Final de rendicién de cuentas de los
recursos transferidos en virtud del presente Convenio, el que debera contener el detalle del uso
y destino de los recursos recibidos y el grado de cumplimiento final de todos los objetivos y
actividades ejecutadas por cada componente del Programa.
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El Informe Final debera ser entregado dentro de veinte (20) dias corridos una vez finalizadas la
totalidad de las actividades a desarrollar en virtud del presente instrumento. presentandose en
formato papel en la Oficina de Partes de la Subsecretaria, ubicada en calle Moneda N° 1.328,
piso 4°, comuna de Santiago, Region Metropolitana; o a través de los medios electronicos que
la Subsecretaria apruebe al efecto.

La Subsecretaria de Prevencion del Delito debera aprobar el Informe de gue se trata dentro de
los veinte (20) dias habiles siguientes a la fecha de su entrega o, en su defecto, formular
observaciones al mismo. Dicha rendicién deberad ser visada por el Jefe de la Divisién de
Administracion, Finanzas y Personas de la Subsecretaria de Prevencién del Delito o por un
funcionario que éste designe, o por el érgano equivalente que lo reemplace.

Las observaciones al Informe Final deberan comunicarse a la Organizacién Proveedora
mediante Oficio de la Subsecretaria de Prevencién del Delito dentro de los cinco (5) dias
corridos siguientes al término sefialado precedentemente; teniendo la Organizacion Proveedora
un plazo de diez (10) dias habiles para aceptarlas, modificando el correspondiente Informe; o
contestarlas mediante oficio dirigido a la Subsecretaria. Ante la entrega del Informe modificado
o del Oficio de contestacién a las observaciones, la Subsecretaria — mediante Oficio dirigido a
la Organizacion Proveedora — debera aprobar o rechazar el Informe modificado o la
contestacion a las observaciones dentro del plazo de diez (10) dias habiles.

Una vez finalizada la revision de la rendicién de cuenta final, de existir fondos observados, no
__rendidos o no ejecutados, estos deberan ser restituidos a la Subsecretaria de Prevencion del
~ Delito en el plazo de veinte (20) dias habiles contados desde la notificacién a la Organizacién

Proveedora.

UNDECIMO: DE LAS AUDITORIAS.

La Subsecretaria, a través del Departamento de Auditoria Interna, podra realizar visitas de
auditoria a la Organizacioén Proveedora para verificar el correcto uso de los recursos y revisar
los antecedentes que respaldan los gastos realizados con aportes de la Institucion. Para ello, la
Organizacién Proveedora debera disponer de las medidas conducentes a facilitar las acciones
de revision.

DUODECIMO: DE LOS EVENTOS PUBLICOS.

Todos los eventos publicos que se realicen en el marco de la ejecucion del Programa de
Asistencia Familiar, PAIF-24 Horas, deberan ser acordados previamente con la Subsecretaria,
a través de su Contraparte Técnica. Con todo, el material de difusién utilizado en dichos
eventos, debera contar, tanto con los logotipos institucionales del Programa; del Plan Nacional
de Seguridad Publica y Prevencion de la Violencia y el Delito 2014 — 2018. “Seguridad Para
Todos™, y de la Subsecretaria de Prevencion del Delito, como el de la Organizacién
Proveedora, debiendo ser el tamafio de éstos, equivalente entre si.

La inobservancia de lo dispuesto en la presente clausula, sera causal de término anticipado del
presente Convenio.

DECIMO TERCERO: DE LAS MODIFICACIONES AL PRESENTE CONVENIO

Cualquier desacuerdo que se presente entre las partes, debera resolverse de mutuo acuerdo
por intermedio de las contrapartes técnicas, en el plazo de treinta (30) dias habiles, pudiendo
eéstas, de mutuo acuerdo, modificar o resciliar el presente instrumento.

Con todo, cualquier modificacién presupuestaria que se proponga por la Organizacion
Proveedora en el itemizado de gastos descrito en la clausula séptima, debera sujetarse a lo
sefalado en el Instructivo para el disefio del plan de gastos y ejecucion presupuestaria del
Programa de Atencion Integral Familiar, PAIF-24 Horas, aprobado por Resolucion Exenta N°
8644, de 30 de diciembre de 2016, de la Subsecretaria de Prevencién del Delito del Ministerio

del Interior y Seguridad Publica, a que se refiere el parrafo final de Ia clausula séptima de este
instrumento.
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DECIMO CUARTO: DEL TERMINO ANTICIPADO DEL PRESENTE CONVENIO.

La Subsecretaria se reserva la facultad de poner término al presente Convenio en forma
adrninistrativa, unilateral y anticipada en caso que la Organizacién Proveedora incumpliese
gravemente las obligaciones pactadas en éste, especialmente las senaladas en las clausulas
quinta, octava y décima.

Se entendera como incumplimiento grave de las obligaciones pactadas en el presente
Convenio, las siguientes acciones que seran siempre certificadas por la contraparte técnica que
actua por la Subsecretaria de Prevencion del Delito:

e Invertir recursos transferidos en virtud del presente Convenio en actividades gue no
formen parte del Programa.

e No rendir cuenta de los recursos transferidos, en tiempo y forma, de acuerdo 2 lo
previsto en este instrumento.

e No dar cumplimiento a la clausula de confidencialidad establecida en este Convenio.

Dicho término anticipado se materializara sin necesidad de requerimiento judicial, transcurrido
el plazo de treinta dias corridos, contados desde el envio del correspondiente aviso mediante
—carta certificada dirigida al domicilio de la Organizacion Proveedora, dando cuenta del
ncumplimiento, una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto administrativo que
aprueba dicho término anticipado.
En caso de término anticipado, la Organizacién Proveedora debera rendir cuenta detallada de
la transferencia de recursos objeto del presente Convenio, asi como entregar un informe final
detallado de actividades y gastos respectivos, acorde con lo dispuesto en la clausula décima.

El término anticipado del Convenio en todas sus causales, implica la restitucién de los fondos
observados, no rendidos o no utilizados a esa fecha, cuestion que debera materializarse dentro
del plazo de freinta (30) dias habiles contados desde la notificacién a la Organizaciéon
Proveedora.

DECIMO QUINTO: DEL TIEMPO DE EJECUCION y VIGENCIA DEL CONVENIO.

El presente Convenio extendera su vigencia hasta el 28 de febrero de 2018. Ahora bien,
atendidas razones de buen servicio, eficacia, eficiencia y dado que se trata de un Programa de

— continuidad cuya suspensién en su operacioén conlleva un dafio considerable a los beneficiarios
del mismo; y, con el objeto de no dilatar la aplicacién de ambos componentes del Programa a
los nifics, nifias y adolescentes seleccionados, las actividades que, por este acto, las partes
acuerdan llevar a cabo, se iniciaran a contar del 01 de enero de 2017. sin esperar la total
tramitacion del acto administrativo que apruebe el presente Convenio. Lo anterior, en especial
consideracion a que de ello se derivan consecuencias favorables para los beneficiarios y que,
asimismo, no lesiona derechos de terceros.

Con todo, no se procedera a realizar traspaso alguno de los recursos individualizados en la
clausula sexta del presente instrumento sin que el acto administrativo gue apruebe el presente
Convenio se encuentre totalmente tramitado. En virtud de ello, los gastos en que se incurra
para el adecuado cumplimiento del Convenio, desde el 01 de enero de 2017 y hasta la total
tramitacién del acto administrativo que lo aprueba, seran soportados por la Organizacion
Proveedora con cargo a los fondos que le sean transferidos por la Subsecretaria de Prevencion
del Delito, segln lo estipulado en la referida clausula sexta.

Por tanto, conforme a lo antes sefialado, la Organizacién Proveedora tendra plazo desde el 01
de enero de 2017 y hasta el 31 de diciembre 2017, es decir, doce meses, para ejecutar el
presente Convenio, contando con los dos meses restantes de vigencia del mismo para efectuar
la rendicion de cuentas respectiva.
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DECIMO SEXTO: DE LAS COMUNICACIONES.

Todas las comunicaciones entre las partes firmantes requeridas o permitidas bajo este
Convenic, se haran por escrito y se consideraran efectuadas cuando Iz notificacion sea
personal, o bien, al tercer dia habil posterior a su despacho, cuando se hayan enviado por
correo certificado (con solicitud de devolucion de su recepcion), con franqueo prepagado. a las
partes.

DECIMO SEPTIMO: DEL DOMICILIO Y PRORROGA DE COMPETENCIA.

Las partes declaran que para todos los efectos derivados del presente Convenio, se
encuentran domiciliadas en la comuna de Santiago, y que se someten a la jurisdiccién de sus
Tribunales Ordinarios de Justicia, sin perjuicio de las atribuciones que le competen a la

Contraloria General de la Republica, en virtud de las disposiciones contenidas en la Ley N°
10.336.

DECIMO OCTAVO: DE LAS PERSONERIAS.

La representacién con la que comparece por la Subsecretaria de Prevencién del Delito, don
Oscar Carrasco Carrasco, consta de su designacion como Subsecretario de Prevencion del
Delito, dispuesta por Decreto N° 1867, de fecha 14 de diciembre de 2016, del Ministerio del
nterior y Seguridad Publica.

La representacion con la que comparece don Horacio Novoa Medina por la Municipalidad de
Recoleta, consta en su designacion como alcalde (S). dispuesta por Decreto Exento N°3864,
de 26 de diciembre de 2016, de la Municipalidad de Recoleta.

Siendo ampliamente conocidas de las partes las personerias antedichas, éstas estiman
innecesaria su insercion.

DECIMO NOVENO: DE LOS EJEMPLARES DEL PRESENTE CONVENIO.

El presente Convenio se firma en dos ejemplares de idéntico tenor y contenido, quedando uno
de ellos en poder de cada parte.

Firman: Oscar Carrasco Carrasco. Subsecretario de Prevencion del Delito. Ministerio del
Interior y Seguridad Publica; Rodolfo Carter Fernandez. Alcalde. Municipalidad de La Florida.

ANOTESE, REFRENDESE Y COMUNIQUESE

NCION DEL DELITO
MINISTERIO DEL INTERIOR Y SEGURIDAD PUBLICA
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CONVENIO DE TRANSFERENClA FINANCIERA ENTRE LA SUBSECRETARIA
DE PREVENCle DEL DELITO DEL MINISTERIO DEL INTERIOR Y
SEGURIDAD PUBLICA Y LA MUNICIPALIDAD DE RECOLETA, PARA LA

EJECUCION DEL PROGRAMA DE ATENCION INTEGRAL FAMILIAR.32
HORAS, CODIGO 24HR17-PAIF-0026, ANO 2017.

En Santiago de Chile, a 30 de diciembre de 2016, entre la Subsecretaria de
Prevencion del Delito del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, en adelante
también la “Subsecretaria” o “SPD”, representada por el Sr. Subsecretario de
Prevencion del Delito, don Oscar Carrasco Carrasco, ambos domiciliados en calle
Moneda N° 1.326, Piso 5°, comuna de Santiago, Regién Metropolitana, por una
gii parte; y la Municipalidad de Recoleta, en adelante también la “Municipalidad” u
“Organizacion Proveedora”, representada por su Alcalde (S), don Horacio Novoa
Medina, segin se acreditara, ambos domiciliados en Avda. Recoleta N°2774,

comuna de Recoleta, Regién Metropolitana, por la otra, se ha convenido en o
siguiente:

PRIMERO: DEL OBJETO.

El presente acuerdo de voluntades tiene por objeto regular la ejecucion del
Programa de Atencion Integral Familiar — 24 Horas en la comuna de Recoleta, asi
como formalizar la transferencia de los recursos presupuestarios por parte de la
Subsecretaria de Prevencién del Delito a Ia Organizacion Proveedora, necesarios
para la implementacién y ejecucién del mismo.

SEGUNDO: DEL PROGRAMA.

El Programa de Atencion Integral Familiar — 24 Horas, en adelante también el
“Programa”, esta dirigido a nifios, nifias y adolescentes (NNA), entre 10 y 17 afios
Yy sus respectivas familias, y tiene por objetivo “reducir el ingreso o reingreso por
comision de delitos a unidades policiales, de nifios, nifias y adolescentes que

presenten factores de riesgo socio delictual, por medio de una intervencion familiar
intensiva, integral y coordinada’.

Para ello, el Programa contempla la ejecucion de dos componenties de
intervencion: Deteccidn Temprana (EDT) y Terapia Multisistémica (MST).
Ambos componentes — mas aquellos programas o proyectos que ya se encuentran
insertos en la comuna indicada en la clausula primera, Y que atienden a nifos,
nifas y jévenes con problemas asociados a conductas transgresoras - estan
orientados a generar una respuesta articulada, que incluye un proceso de
evaluacién y posterior intervencion para NNA que requieran de niveles de
intervencién intensivos en orden de disminuir las probabilidades de que continten
desarrollando conflictos con la justicia.

Con todo, la descripcion detallada de ambos componentes del Programa, sus
objetivos, cobertura, fases de ejecucion, productos, metas, evaluacién y funciones
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de los equipos ejecutores, consta en documento titulado “Lineamientos y Metas,
Programa de Atencién Integral Familiar, PAIF-24 Horas”, aprobado por Resolucién
Exenta N° 8644, de 30 de diciembre de 20186, de la Subsecretaria de Prevencién

del Delito del Ministerio del Interior y Seguridad Publica, que se adjunta al
presente instrumento.

TERCERO: DEL EQUIPO EJECUTOR DEL PROGRAMA

Los componentes Deteccién Temprana y MST seran ejecutados en el territorio
sefialado en la clausula primera de este Convenio.

El componente Deteccién Temprana sera ejecutado por una dupla profesional del
ambito psicosocial con experiencia en intervencién infanto-juvenil. Por su parte, el
componente MST sera ejecutado por un equipo profesional que se compondra de
un Supervisor Clinico y 4 terapeutas, todos psicdlogos/as, cuya capacidad maxima
de atencién es de 5 a 6 casos por terapeuta, en un tiempo promedio de
tratamiento de entre 3 y 5 meses.

CUARTO: DE LA REVISION DE RESULTADOS E IMPLEMENTACION
SEMESTRAL DEL PROGRAMA.

Cada seis meses, la Subsecretaria de Prevencién del Delito revisara la
implementacion del Programa en sus dos componentes (Deteccién Temprana y
MST), con el propésito de identificar aspectos de mejora y avance en los
resultados comprometidos en virtud de este Convenio.

Respecto al Componente EDT, y con la periodicidad indicada en el parrafo
anterior, se reportard el flujo de usuarios/as participantes del Programa,
incluyendo la cantidad de evaluaciones de riesgo realizadas con el instrumento
Asset; casos con dificultades de contacto; derivaciones de instituciones y/o
demandas espontaneas. Se medira el nivel de cumplimiento respecto de las
exigencias establecidas para cada equipo y en comparacién con otras comunas
que puedan tener el mismo nivel de desarrollo en cuanto a |a experiencia o tiempo
de ejecucién. Se expondran las dificultades que puedan estar presentando o
experimentando el equipo, a la vez que se observaran las fortalezas a potenciar y
debilidades a mejorar para el siguiente periodo. El documento de revision
semestral de resultados e implementacién sera presentado en formato de
diapositiva, debiendo ser elaborado por el Gestor Comunal 24 Horas de la

Subsecretaria de Prevencion del Delito y el equipo de Deteccién Temprana de la
Organizacién Proveedora.

Para el componente MST, Y con la periodicidad indicada en el primer parrafo de
esta clausula, se medird el nivel de adherencia del equipo al modelo de
tratamiento MST; el nivel de cumplimiento de las metas en sus distintos niveles;
fortalezas del equipo ejecutor; identificacion de barreras para el éxito del
componente e intervenciones necesarias para la solucién de las barreras
identificadas. Ello, con el objeto de mejorar el servicio prestado. El documento de
revision semestral de resultados e implementacion sera elaborado por el
Supervisor Clinico del equipo MST de la Organizacién Proveedora, en conjunto

con el Consultor Experto MST respectivo de la Subsecretaria de Prevencion del
Delito.

QUINTO: DE LA CONFIDENCIALIDAD.

La Organizacién Proveedora mantendra en estricta reserva toda la informacion
que reciba sobre el Proyecto y el modelo de tratamiento Multisystemic Therapy ®,
con particular énfasis en la “Informacion Confidencial MST”.




Se considerara “Informacion Confidencial MST” toda aquella informacion vy
documentacion entregada por el Grupo MST, o por representantes de Ia
Subsecretaria de Prevencion del Delito en relacién con Terapia Multisistémica, sea
en forma escrita, electrénica, visual o verbal, Yy que al momento de su revelacion,
no sea de publico dominio. También se considerara “‘Informaciéon Confidencial
MST” todo extracto, resumen, procedimiento, formulario, texto o documentos
similares a los aportados por MST, Y que sean creados por la Subsecretaria de

Prevencion del Delito o Ia Organizacién Proveedora a través del uso de
Informacién Confidencial MST.

Ni la Organizacion Proveedora ni las personas contratadas por ésta en la calidad
que determinaren, podran copiar, mediante cualquier medio, todo o parte de Ia
“Informacién Confidencial MST” para ningun propésito, excepto el tratamiento por
el Equipo Clinico MST de los NNA afectados por problemas clinicos severos.

En caso de solicitarsele por escrito, Ia Organizaciéon Proveedora devolvera toda la
“Informacién Confidencial MST” y todas las copias de la misma a la Subsecretaria

de Prevencion del Delito, para su posterior entrega a Multisystemic Therapy
Services, al término de este Convenio

Seré responsabilidad de la Organizacién Proveedora tomar todas las medidas que
Sean necesarias para asegurar que ninguno de los miembros de los Equipos
Clinicos, y, en general, ninguna persona a la cual se le haya entregado
Informacién Confidencial MST, use o dé a conocer parte alguna de la “Informacién
Confidencial MST” en infraccién de este Convenio, mediante la estipulacion de
clausulas especiales de confidencialidad en los contratos de los profesionales que
prestaran servicios en los Equipos Clinicos, las que deberan guardar armonia con
las reglas generales que sobre |a materia contempla la legislacion chilena.

La obligacién de confidencialidad de esta clausula no se aplicara a cualquiera
parte de la Informacién Confidencial MST que llegue a ser parte del dominio
puablico después de la divulgacién a Ia Organizacién Proveedora, siempre que no
se€a un resultado de la divulgacién por este dltimo o por su equipo Clinico, o
cualquier otro tercero al cual se le haya entregado Informacién Confidencial MST.

La Organizacion Proveedora sera responsable ante la Subsecretaria de
Prevencion del Delito y el Grupo MST, de todos los perjuicios que se derivaren de
cualquier incumplimiento al deber de confidencialidad, sea de parte de la
Organizacién misma o por los hechos Yy actos de sus representantes, Equipos
Clinicos o cualquier otro tercero al cual la Organizacién Proveedora le haya
entregado Informacién Confidencial MST: Io que en todo caso debera guardar

armonia con las reglas generales que sobre la materia contempla la legislacion
chilena.

Asimismo, el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones descritas en Ia

presente clausula sera causal de término anticipado del presente Convenio de
transferencia de recursos.

En virtud del contrato celebrado con la Subsecretaria de Prevencion del Delito
para la operacién del programa MST, el Grupo MST tendra derecho a llevar a
cabo auditorias, investigaciones y observaciones de Ia implementacion de MST en
la comuna, incluyendo el uso de grabaciones de audio de sesiones con familias,
supervision de equipos o consulta técnica de equipos, seglin se considere

apropiado, que sean compatibles con el mantenimiento de confidencialidad del
usuario.




SEXTO: DE LA TRANSFERENCIA FINANCIERA.

El Programa general tiene un costo total de $138.462.756.- (ciento treinta y ocho
millones cuatrocientos sesenta y dos mil setecientos cincuenta y seis
pesos), el que sera aportado a la Organizacién Proveedora por la Subsecretaria
de Prevencion del Delito. Este dinero sera transferido en una sola cuota a la

cuenta corriente de la Organizacion Proveedora que

sea destinada

exclusivamente para el depésito de recursos provenientes de la Subsecretaria,
una vez que se encuentre totalmente tramitado el acto administrativo que aprueba

el presente Convenio.

Los fondos traspasados no se incorporaran al presupuesto de Ia Organizacion
Proveedora y deberan ser utilizados por esta para las actividades que forman
parte del Programa, por tanto, aquellos recursos que no sean utilizados en virtud
del presente Convenio deberan ser restituidos a la Subsecretaria, conjuntamente
con la rendicibn de cuentas final aludida en la clausula décima de este

instrumento.

SEPTIMO: DEL ITEMIZADO DE GASTOS.

Las partes acuerdan el siguiente desglose de los montos sefalados en la clausula
anterior:

1. Gastos en Personal

$ 129.702.756

= 120

Honorarios 2 profesionales

Deteccion Temprana $1.073.040 12 $ 25.752.960

Bono por traslados en terreno

Deteccin Temprana (x 2) $ 180.000 12 $4.320.000

Honorarios Supervisor Terapia

Multisistémica $2.048.355 12 $ 24.580.260

Honorarios 4 Terapeutas -

Terapia Multisistémica. $1.486.132 12 $71.334.336

Honorarios apoyo administrativo

media jornada $ 309.600 12 $ 3.715.200
2. Gastos en Viaticos $0
3. Gastos en Seguridad Laboral (Seguros de Accidentes $ 840.000

Personales): 7 profesionales ;
4. Gastos de Inversién (Activos Fisicos No Financieros) $0
5. Gastos Operacionales y/lo Administracion $ 5.280.000

5.1 Materiales de uso y consumo (Incluye Test de Drogas) $ 2.880.000

5.2 Alimentacién $0

5.3 Servicios Basicos (telefonia) $2.400.000

5.4 Gastos en Traslados. $0
6. Transferencias a Beneficiarios/as (Refuerzo de Ia

intervencién) $2.640.000
7. Publicidad y Difusion $0
8. Mantenimiento y Reparaciones (Construccién, $0

reparacion o, subsidiariamente arriendo)

TOTAL INVERSION [items (D+@)+R)+(@)+(5)+B)+(7)+ (8)]

$ 138.462.756




Todos los gastos que se ejecuten para la implementacién del Programa se deben
ajustar a lo indicado en el Instructivo para el disefio del plan de gastos y ejecucion
presupuestaria del Programa de Atencién Integral Familiar, PAIF-24 Horas,
aprobado por Resolucién Exenta N° 8644, de 30 de diciembre de 2016, de la
Subsecretaria de Prevencién del Delito del Ministerio del Interior y Seguridad
Plblica, que se adjunta al presente acuerdo de voluntades.

OCTAVO: DE LOS COMPROMISOS DE LAS PARTES.
a. Subsecretaria de Prevencién del Delito:

e Colaborar y entregar asesoria técnica a la Organizacion Proveedora en los
procesos de reclutamiento, seleccién, evaluacién Y, en su caso,
desvinculacion de los profesionales integrantes del equipo del Programa, de
acuerdo a lo establecido en el documento “Lineamientos y Metas, Programa
de Atencién Integral Familiar, PAIF-24 Horas”, a que hace referencia Ia
clausula segunda de este instrumento.

e Proporcionar asesoria técnica permanente, entrenamiento y/o capacitacion
necesaria para la correcta ejecucién de los componentes del Programa.

e Solicitar a la Organizacién Proveedora, cuando sea necesario, reportes de
las gestiones realizadas por los equipos de Deteccion Temprana y de
Terapia Multisistémica que se desemperfien en ésta.

e Recopilar datos del Programa para establecer la Medida de Adhesién del
Terapeuta (TAM-R), la Medida de Adhesién del Supervisor (SAM) vy Ia
Medida de Adhesién del Consultor (CAM) al Sistema MST.

e Velar en forma permanente por el buen uso de los recursos aportados al
Programa y por la adecuada ejecucion del mismo. Conforme a ello, entre
otras cuestiones, debera solicitar a Ia Organizacion Proveedora informes ylo
minutas ordinarias o extraordinarias, archivos o bases de datos' que se
requieran para el cumplimiento de esta obligacién. Sin perjuicio de lo
sefialado, los egresos que se deriven con ocasion de este Convenio seran
de responsabilidad directa y exclusiva de la Organizacién Proveedora.

* Designar una contraparte técnica que actle en su representacién ante la
Organizaciéon Proveedora respecto de todas las materias que se deriven de
la ejecucion del presente instrumento.

o En general, todas aquellas que resulten necesarias para la correcta
ejecucion del Convenio.

b. Municipalidad de Recoleta:

e Adherir al Programa de Atencién Integral Familiar, PAIF-24 Horas, lo que
implica aceptar que, para la adecuada ejecucién del presente Convenio, la
Organizacion Proveedora debe ajustarse y actuar en concordancia con el
modelo de gestion e intervencién de este Programa, dando estricto
cumplimiento a las normas Yy procedimientos indicados en el documento
“Lineamientos y Metas, Programa de Atencién Integral Familiar, PAIF-24

Horas”, a que hace referencia Ia clausula segunda de este instrumento, y
sus actualizaciones.

"La entrega de bases de datos u otros antecedentes a la Subsecretaria de Prevencién del Delito deberd cautelar la debida

proteccién de la informacién privada de los usuarios/as del Programa, en virtud de Io establecido por la legislacién vigente
sobre la materia.




e Realizar los procesos de reclutamiento y seleccién de los profesionales
integrantes del equipo del Programa, asi como también la evaluacién y
eventual desvinculacion de éstos/as, con la colaboracién y asesoria técnica
de la Subsecretaria de Prevencién del Delito, de acuerdo a lo sefialado en
el documento “Lineamientos y Metas, Programa de Atencién Integral
Familiar, PAIF-24 Horas”, a que hace referencia la clausula segunda de
este instrumento. Con todo, la falta de probidad o el incumplimiento
reiterado de deberes profesionales deberan ser considerados por la
Organizaciéon Proveedora como causales de término del contrato suscrito

con el profesional respectivo, debiendo, ademas, informar dicha situacion a
la Subsecretaria.

* Una vez efectuado el proceso de reclutamiento y seleccion, la Organizacién
Proveedora se obliga a contratar, en la calidad juridica que estime
conveniente, y hasta el 31 de diciembre de 2017, a cada uno de los
profesionales y apoyo administrativo, que conformaran el equipo del

Programa de Atencién Integral Familiar, PAIF-24 Horas, en sus dos
componentes.

Los profesionales y el personal administrativo o de cualquier otra
naturaleza que, eventualmente, contrate Ia Organizacion Proveedora, en
cumplimiento de esta obligacion, para la conformacion del equipo del
Programa de Atencion Integral Familiar, PAIF-24 Horas, tendran vinculo
laboral, técnico y administrativo con la Organizacién Proveedora, Y, por
ende, la correcta ejecucion del contrato, asi como toda obligacion que se
derive de aquello, sera de exclusiva responsabilidad de ésta. Conforme a
ello, la Subsecretaria de Prevencion del Delito no asumira responsabilidad
alguna en las consecuencias que, eventualmente, derivaren de los

contratos que celebre la Organizacién Proveedora en virtud de esta
clausula.

Sin perjuicio de lo anterior, y solo en el evento de que la Organizacion
Proveedora celebre un contrato de trabajo con los profesionales que
conformaran el equipo del Programa de Atencion Integral Familiar, PAIF-24
Horas, debera, como un anexo al informe de rendicion de cuentas
Py mensuales y al informe de rendicién de cuentas final, a los que se refiere la
clausula décima, informar a la Subsecretaria el nombre completo, cargo y
funciones de todos los profesionales Yy personal administrativo o de
cualquier otra naturaleza que, en virtud de lo dispuesto en esta clausula,
contrate en esta calidad para la conformacién del equipo respectivo,
indicando expresamente el monto y estado de cumplimiento de las
obligaciones laborales y previsionales que la Organizacién Proveedora
tenga con respecto de aquélios. Si ésta no acredita oportuna y
adecuadamente el cumplimiento integro de dichas obligaciones en la forma
prevista por la ley, la Subsecretaria podra poner término anticipado al
presente Convenio, debiendo dicha Organizacién devolver los fondos que,

a la fecha del término anticipado, no hayan sido debidamente invertidos,
rendidos o ejecutados.

Se deja expresamente establecido que la Subsecretaria no contrae
obligacién alguna de caracter laboral, previsional, de salud, tributaria, ni de
ninguna otra indole en relacidn con los profesionales y personal
administrativo o de cualquier otra naturaleza que, por disposicion de la
propia Organizacién Proveedora, ya sea por cuenta de esta o con cargo al
monto que se transfiere en virtud del presente instrumento, desarrollen
funciones vinculadas con la ejecucién de este Convenio, siendo, por tanto,




la Organizacion Proveedora la (nica y directamente responsable de las
obligaciones antedichas.

Brindar flexibilidad horaria tanto a los profesionales del equipo de
Detecciéon Temprana, como a los del equipo de Terapia Multisistémica. En
base a lo anterior, la jornada laboral no estars sujeta ni dependera del
horario de funcionamiento de Ia Organizacién Proveedora, sino que,
por el contrario, se regira por un horario flexible que permita a los equipos
cumplir sus funciones en horas posteriores a una jornada de trabajo
ordinaria, asi como también durante dias festivos o fines de semana, con el
propdsito de ajustar su disponibilidad al horario de las familias que seran
evaluadas y/o atendidas por el Programa. Correspondera a la contraparte
técnica que actla por la Organizacién Proveedora revisar y aprobar la
agenda de trabajo flexible del equipo de Deteccion Temprana y de Terapia
Multisistémica, debiendo informar la misma al Gestor Comunal 24 Horas la
Subsecretaria de Prevencion del Delito.

Otorgar las facilidades necesarias para que los profesionales y apoyo
administrativo del equipo de Deteccion Temprana y de Terapia
Multisistémica puedan asistir a los programas de capacitacion y/o
reuniones de asesoria técnica que convoque y/o realice la Subsecretaria
de Prevencién del Delito, con derecho a percibir sus honorarios o
remuneraciones, en su caso, y viaticos, cuando corresponda.

Los profesionales del equipo de Deteccion Temprana y de Terapia
Multisistémica contratados en virtud del presente Convenio, deberan
destinar la totalidad de su jornada laboral a la ejecucion de los programas
respectivos, no pudiendo detentar, bajo ninguna circunstancia y calidad

juridica, otro vinculo contractual con la Organizacion Proveedora durante el
ejercicio de sus funciones.

En virtud de lo anterior, para la contratacién de los profesionales del equipo
de Deteccion Temprana y de Terapia Multisistémica, la Organizacién
Proveedora deberd garantizar y acreditar ante la Subsecretaria de
Prevencion del Delito que todos los profesionales que conformaran dichos

equipos no ejercen funciones ni prestan otro tipo de servicios dentro de la
Organizacién Proveedora.

Asimismo, y sélo para el caso de los equipos de Terapia Multisistémica, la
Organizacion Proveedora debera cautelar que los profesionales que los
integran no ejerzan otros empleos ni presten otro tipo de servicios sea en
forma particular o ante un organismo publico o privado, salvo casos
excepcionales que sean autorizados por la respectiva Organizacion
Proveedora para realizar exclusivamente actividades académicas por un

maximo de 4 horas a la semana, lo que sera oportunamente informado a la
Subsecretaria de Prevenciéon del Delito.

Disponer la entrega de recursos para el mantenimiento del equipo de
Deteccién Temprana y de Terapia Multisistémica, lo que implica, a lo
menos, proporcionar un espacio fisico acorde a las necesidades de los
profesionales y apoyo administrativo (oficinas en buen estado y que
contemplen espacio para todas las personas contratadas para la ejecucion
del Programa), asi como garantizar el acceso a recursos técnicos, tales
como internet, correo electronico, entre otros.

Entregar a la Subsecretaria de Prevencion del Delito, cuando ésta lo
solicite, reportes de las gestiones realizadas por los equipos de Deteccion
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Temprana y de Terapia Multisistémica que se desempefien en la
Organizacion Proveedora.

e Ejecutar los recursos transferidos por la Subsecretaria, dentro del marco

regulatorio vigente, en los plazos Yy condiciones estipuladas en el presente
Convenio, respecto del Programa.

e Presentar, dentro de los plazos previstos en este instrumento, las
rendiciones de cuentas a que se refiere la clausula décima.

e Colaborar con la Subsecretaria de Prevencién del Delito para el adecuado
control de gestion del Programa. En cumplimiento de ello, la Organizacién
Proveedora se compromete a entregar a la Subsecretaria de Prevencion
del Delito todo informe y/o minuta ordinaria 0 extraordinaria, archivos o

bases de datos? que ésta solicite para velar por el buen uso de los recursos
aportados

e Brindar apoyo a los profesionales del equipo de Detecciéon Temprana y de
Terapia Multisistémica que contrate, en el ambito de la gestion territorial, a
N fin de favorecer la adecuada insercién y labor de éstos en Ia red local.

e Dar cumplimiento y cautelar estrictamente el cumplimiento de los deberes
de confidencialidad descritos en el presente Convenio.

* No desarrollar, fuera del contexto del presente Convenio, prestaciones de
servicios de Terapia Multisistémica, ni prestaciones basadas en el modelo
de Terapia Multisistémica, durante el plazo de vigencia de este Convenio, ni
dentro de los tres afios siguientes al término de Ia vigencia del mismo. La
Unica excepcidon a esta obligacién sera la mantencién o ampliacion de
servicios de Terapia Multisistémica mediante nuevos Y sucesivos convenios

suscritos por la Organizacién Proveedora con la Subsecretaria de
Prevencion del Delito.

o Designar una contraparte técnica con responsabilidad administrativa que
actle en su representacion ante la Subsecretaria respecto de todas las
materias que se deriven de la ejecucién del presente instrumento.

e Evaluar, al menos una vez durante el plazo de vigencia del Convenio, el
desempefio de cada uno de los profesionales que integran los equipos que
ejecutan ambos componentes del Programa.

e En general, todas aquellas que resulien necesarias para la correcta
ejecucion del Convenio.

Declarese expresamente que el incumplimiento de cualquiera de las obligaciones
senaladas en la presente clausula, serd causal suficiente para la terminacién
anticipada del presente Convenio, de conformidad a lo previsto en la clausula
decimo cuarta de este instrumento.

NOVENO: DE LAS CONTRAPARTES TECNICAS.

Sera contraparte técnica por la Subsecretaria de Prevencién del Delito y actuara
en su representacion ante la Organizacién Proveedora ejerciendo todas las

?la entrega de bases de datos u otros antecedentes z Ia Subsecretaria de Prevencién del Delito debera cautelar |a debida

proteccion de la informacién privada de los usuarios/as del Programa, en virtud de lo establecido por la legislacién vigente
sobre la materia.




funciones previstas en esta clausula, el Jefe del Departamento de Reinsercién
Social de la Division de Programas y Estudios de la Subsecretaria, o quien lo
subrogue o reemplace, o bien, un funcionario/a del mismo Departamento que el

primero designe, lo que deberd ser notificado por escrito a la Organizaciéon
Proveedora.

Las funciones de esta contraparte técnica seran, a lo menos, las siguientes:

e Supervisar y controlar el desarrollo del Programa de Atencién Integral
Familiar — 24 Horas, velando por el estricto cumplimiento de los objetivos,
plazos y demas condiciones del Convenio. Ademas, debera advertir a la
Subsecretaria sobre eventuales incumplimientos por parte de Ila
Organizacién Proveedora.

* Mantener actualizado un compendio de archivos con Ia totalidad de los
antecedentes del presente Convenio.

e Informar a la contraparte designada por la Organizacién Proveedora
respecto de la recepcién, revision, aprobacion u observaciones formuladas
a las rendiciones de cuentas parciales y finales que ésta presente.

e Ser el interlocutor valido con la Organizacién Proveedora para todos los
aspectos que se deriven de la ejecucion de este Convenio.

e Ser receptor de todo tipo de requerimientos emanados desde Ia
Organizacién Proveedora.

e Dejar constancia por escrito respecto de todos los acuerdos establecidos
entre las partes firmantes de este instrumento. Sin perjuicio de lo anterior,
la formalidad documental entre estas instituciones debera ser procesada
por las oficinas de partes respectivas.

e Otras que le entregue el presente Convenio Y, en general, todas aquellas

que tengan por objeto velar por los intereses de la Subsecretaria y de la
recta ejecucion de este instrumento.

Por su parte, la Organizacién Proveedora debera designar por escrito, e informar
mediante Oficio a la Subsecretaria, el nombre del funcionario o profesional con
responsabilidad administrativa que realizara las labores de Contraparte Técnica,
quien debera poseer las competencias técnicas necesarias y capacidad adecuada
de gestion para el cumplimiento de sus funciones. Sus labores centrales seran las
de velar por la correcta y fiel ejecucion del Convenio y ser el canal de
comunicacion entre la Subsecretaria y la Organizacién Proveedora. Asimismo,
sera el responsable gestionar y realizar dentro de esta tltima los procedimientos
administrativos que sean necesarios para la correcta elaboracién y oportuna
suscripcion de los contratos de trabajo que ésta suscriba con los profesionales y
personal administrativo o de cualquier otra naturaleza para la conformacion del
equipo del Programa de Atencidn Integral Familiar, PAIF-24 Horas. Asimismo,
debera gestionar y aprobar los instrumentos relativos al control financiero
(rendiciones de cuentas) y a la gestion general del Programa, asegurando y
garantizando las condiciones necesarias que sean de responsabilidad de Ia
Organizacion Proveedora para el funcionamiento de éste en el territorio focalizado.

DECIMO: DE LA RENDICION DE CUENTAS.

La rendicién de cuentas que debera efectuar la Organizacién Proveedora, en lo
que respecta a la inversion de los recursos recibidos en virtud del presente



Convenio, se ajustara a la legalidad vigente, en los términos dispuestos por la
Resolucion N° 30, de 11 de marzo de 2015, de la Contraloria General de |a
Republica, y demas normas que en el futuro se dicten sobre la materia. Dicha
rendicion debera ser visada por el Jefe de la Divisién de Administracién, Finanzas
y Personas de la Subsecretaria de Prevencién del Delito o por un funcionario/a
que éste designe, o por el 6rgano equivalente gue lo reemplace.

El procedimiento de rendicion de cuentas debera sujetarse a lo dispuesto en esta
clausula:

Informes de Rendicién de Cuentas Mensuales.

La Organizacién Proveedora debera emitir un comprobante de ingreso de los
fondos recibidos por parte de la Subsecretaria dentro de los quince (15) dias
héabiles siguientes a su recepcion. Una vez emitido, la Organizaciéon Proveedora
debera remitir copia de dicho comprobante a la contraparte técnica que actta por
la Subsecretaria, dentro de las 24 horas siguientes a su emision.

La Organizacion Proveedora deberd rendir cuenta mensualmente a Ila
Subsecretaria sobre el uso y destino de los recursos.

Dicha rendicion mensual debera ajustarse a los formularios proporcionados por la
Subsecretaria. En la medida que éstos no se opongan a la citada Resolucién N°
30, deberan completarse y remitirse firmados y timbrados por las jefaturas
correspondientes. El Informe Mensual debera sefalar el uso y destino de los
recursos transferidos en virtud del presente Convenio, indicando, a lo menos, el
saldo inicial de los fondos transferidos, el monto de los egresos realizados, el
detalle de éstos, el saldo disponible para el mes siguiente. En dicha rendicion, se
deberan acompariar copia(s) de los actos administrativos y cualquier otro
instrumento que dé cuenta de los egresos realizados. Toda esta documentacion,
en original, debe estar disponible para su posterior revision por la Contraloria. No

se aceptaran gastos ejecutados con anterioridad o posterioridad al periodo de
ejecucion del Convenio.

Todas las rendiciones deberan remitirse por la Organizacién Proveedora mediante
un Oficio dirigido a la Subsecretaria. La primera de ellas, debera ser recepcionada
por la Subsecretaria dentro de los quince (15) primeros dias habiles del mes
siguiente al recibo de la transferencia, y las restantes deberan recepcionarse
dentro de los quince (15) primeros dias habiles de cada mes.

Los Informes deberan presentarse en formato papel, ingresados a la Oficina de
Partes de la Subsecretaria, ubicada en calle Moneda N° 1.326, piso 4°, comuna de

Santiago, Regién Metropolitana; o bien, a través de los medios electrénicos que la
Subsecretaria apruebe al efecto.

La Subsecretaria de Prevencion del Delito, debera aprobar el Informe Mensual de
que se trata dentro de los veinte (20) dias habiles siguientes a la fecha de su
entrega o, en su defecto, formular observaciones al mismo.

Las observaciones al Informe deberan comunicarse a la Organizaciéon Proveedora
mediante carta u Oficio de la Subsecretaria de Prevencion del Delito dentro de los
cinco (5) dias corridos siguientes al término sefialado precedentemente y aquella
institucion tendra un plazo de diez (10) dias habiles para aceptar las
observaciones, modificando el correspondiente Informe; o contestar las mismas
mediante Oficio dirigido a la Subsecretaria. Ante Ia entrega del Informe modificado
o del Oficio de contestacion a las observaciones, Ia Subsecretaria, por medio de
carta u Oficio dirigido a la Organizacién Proveedora, debera aprobar o rechazar el

10



Informe modificado o la contestacidn a las observaciones dentro del plazo de diez
(10) dias habiles.

Con todo, la Subsecretaria, cuando lo estime conveniente, podra solicitar
informacién especifica o informes de avances respecto a aspectos particulares o
generales del Programa y de su ejecucion.

Informe Final de Rendicién de Cuentas.

La Organizaciéon Proveedora deberd remitir un Informe Final de rendicién de
cuentas de los recursos transferidos en virtud del presente Convenio, el que
debera contener el detalle del uso y destino de los recursos recibidos y el grado de

cumplimiento final de todos los objetivos y actividades ejecutadas por cada
componente del Programa.

El Informe Final debera ser entregado dentro de veinte (20) dias corridos una vez
finalizadas la totalidad de las actividades a desarrollar en virtud del presente
instrumento, presentandose en formato papel en la Oficina de Partes de la
Subsecretaria, ubicada en calle Moneda N° 1.326, piso 4°, comuna de Santiago,

Regién Metropolitana; o a través de los medios electrénicos que la Subsecretaria
apruebe al efecto.

La Subsecretaria de Prevencion del Delito debera aprobar el Informe de que se
trata dentro de los veinte (20) dias habiles siguientes a la fecha de su entrega o,
en su defecto, formular observaciones al mismo. Dicha rendicién debera ser
visada por el Jefe de la Division de Administracion, Finanzas y Personas de la
Subsecretaria de Prevencion del Delito o por un funcionario que éste designe, o
por el érgano equivalente que lo reemplace.

Las observaciones al Informe Final deberan comunicarse a la Organizacién
Proveedora mediante Oficio de la Subsecretaria de Prevencién del Delito dentro
de los cinco (5) dias corridos siguientes al término sefialado precedentemente;
teniendo la Organizacion Proveedora un plazo de diez (10) dias habiles para
aceptarlas, modificando el correspondiente Informe; o contestarlas mediante oficio
dirigido a la Subsecretaria. Ante la entrega del Informe modificado o del Oficio de
contestacion a las observaciones, la Subsecretaria — mediante Oficio dirigido a la
Organizacion Proveedora — debera aprobar o rechazar el Informe modificado o Ia
contestacion a las observaciones dentro del plazo de diez (1 0) dias habiles.

Una vez finalizada la revisién de la rendicién de cuenta final, de existir fondos
observados, no rendidos o no ejecutados, éstos deberan ser restituidos a la
Subsecretaria de Prevencion del Delito en el plazo de veinte (20) dias habiles
contados desde la notificacion a la Organizacion Proveedora.

UNDECIMO: DE LAS AUDITORIAS.

La Subsecretaria, a través del Departamento de Auditoria Interna, podra realizar
visitas de auditoria a la Organizacién Proveedora para verificar el correcto uso de
los recursos y revisar los antecedentes que respaldan los gastos realizados con
aportes de la Institucion. Para ello, la Organizacion Proveedora debers disponer
de las medidas conducentes a facilitar las acciones de revision.

DUODECIMO: DE LOS EVENTOS PUBLICOS.

Todos los eventos publicos que se realicen en el marco de la ejecucion del
Programa de Asistencia Familiar, PAIF-24 Horas, deberan ser acordados
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previamente con la Subsecretaria, a través de su Contraparte Técnica. Con todo,
el material de difusion utilizado en dichos eventos, debera contar, tanto con los
logotipos institucionales del Programa; del Plan Nacional de Seguridad Publica y
Prevencién de la Violencia y el Delito 2014 — 2018, “Seguridad Para Todos”; y de
la Subsecretaria de Prevencion del Delito, como el de Ia Organizacién Proveedora,
debiendo ser el tamario de éstos, equivalente entre si.

La inobservancia de lo dispuesto en Ia presente clausula, sera causal de término
anticipado del presente Convenio.

DECIMO TERCERO: DE LAS MODIFICACIONES AL PRESENTE CONVENIO

Cualquier desacuerdo que se presente entre las partes, debera resolverse de
mutuo acuerdo por intermedio de las contrapartes técnicas, en el plazo de treinta

(30) dias habiles, pudiendo éstas, de mutuo acuerdo, modificar o resciliar el
presente instrumento.

Con todo, cualquier modificacion presupuestaria que se proponga por la
Organizacién Proveedora en el itemizado de gastos descrito en la clausula
séptima, debera sujetarse a lo sefalado en el Instructivo para el disefio del plan de
gastos y ejecucion presupuestaria del Programa de Atencién Integral Familiar,
PAIF-24 Horas, aprobado por Resolucién Exenta N° 8644, de 30 de diciembre de
2016, de la Subsecretaria de Prevencion del Delito del Ministerio del Interior y

Seguridad Publica, a que se refiere el parrafo final de la clausula séptima de este
instrumento.

DECIMO CUARTO: DEL TERMINO ANTICIPADO DEL PRESENTE CONVENIO.

La Subsecretaria se reserva la facultad de poner término al presente Convenio en
forma administrativa, unilateral y anticipada en caso que la Organizacion
Proveedora incumpliese gravemente las obligaciones pactadas en éste,
especialmente las sefialadas en las clausulas quinta, octava y décima.

Se entendera como incumplimiento grave de las obligaciones pactadas en el
presente Convenio, las siguientes acciones que seran siempre certificadas por la
contraparte técnica que actia por la Subsecretaria de Prevencion del Delito:

e Invertir recursos transferidos en virtud del presente Convenio en actividades
que no formen parte del Programa.

e No rendir cuenta de los recursos transferidos, en tiempo y forma, de
acuerdo a lo previsto en este instrumento.

* No dar cumplimiento a la clausula de confidencialidad establecida en este
Convenio.

Dicho término anticipado se materializara sin necesidad de requerimiento judicial,
transcurrido el plazo de treinta dias corridos, contados desde el envio del
correspondiente aviso mediante carta certificada dirigida al domicilio de Ia
Organizacién Proveedora, dando cuenta del incumplimiento, una vez que se
encuentre totalmente tramitado el acto administrativo que aprueba dicho término
anticipado.

En caso de término anticipado, la Organizacion Proveedora debera rendir cuenta
detallada de la transferencia de recursos objeto del presente Convenio, asi como

entregar un informe final detallado de actividades Yy gastos respectivos, acorde con
lo dispuesto en la clausula décima.
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El término anticipado del Convenio en todas sus causales, implica la restitucién de
los fondos observados, no rendidos o no utilizados a esa fecha, cuestion que
debera materializarse dentro del plazo de treinta (30) dias habiles contados desde
la notificacién a la Organizacién Proveedora.

DECIMO QUINTO: DEL TIEMPO DE EJECUCION y VIGENCIA DEL CONVENIO.

El presente Convenio extendera su vigencia hasta el 28 de febrero de 2018. Ahora
bien, atendidas razones de buen servicio, eficacia, eficiencia y dado que se trata
de un Programa de continuidad Cuya suspensidn en su operacion conlleva un
dafo considerable a los beneficiarios del mismo; y, con el objeto de no dilatar la
aplicacion de ambos componentes del Programa a los nifios, nifias y adolescentes
seleccionados, las actividades que, por este acto, las partes acuerdan llevar a
cabo, se iniciaran a contar del 01 de enero de 2017, sin esperar la total tramitacién
del acto administrativo que apruebe el presente Convenio. Lo anterior, en especial
consideracion a que de ello se derivan consecuencias favorables para los
beneficiarios y que, asimismo, no lesiona derechos de terceros.

Con todo, no se procedera a realizar tfraspaso alguno de los recursos
individualizados en la clausula sexta del presente instrumento sin que el acto
administrativo que apruebe el presente Convenio se encuentre totalmente
tramitado. En virtud de ello, los gastos en que se incurra para el adecuado
cumplimiento del Convenio, desde el 01 de enero de 2017 y hasta la total
tramitacion del acto administrativo que lo aprueba, seran soportados por la
Organizacién Proveedora con cargo a los fondos que le sean transferidos por la

Subsecretaria de Prevencion del Delito, segln lo estipulado en la referida clausula
sexta.

Por tanto, conforme a lo antes sefalado, la Organizacién Proveedora tendra plazo
desde el 01 de enero de 2017 y hasta el 31 de diciembre 2017, es decir, doce
meses, para ejecutar el presente Convenio, contando con los dos meses restantes
de vigencia del mismo para efectuar la rendicién de cuentas respectiva.

DECIMO SEXTO: DE LAS COMUNICACIONES.

Todas las comunicaciones entre las partes firmantes requeridas o permitidas bajo
este Convenio, se haran por escrito Y se consideraran efectuadas cuando la
notificacién sea personal, o bien, al tercer dia habil posterior a su despacho,
cuando se hayan enviado por correo certificado (con solicitud de devolucion de su
recepcion), con franqueo prepagado, a las partes.

DECIMO SEPTIMO: DEL DOMICILIO Y PRORROGA DE COMPETENCIA.

Las partes declaran que para todos los efectos derivados del presente Convenio,
se encuentran domiciliadas en la comuna de Santiago, y que se someten a la
jurisdiccién de sus Tribunales Ordinarios de Justicia, sin perjuicio de las
atribuciones que le competen a la Contraloria General de Ia Republica, en virtud
de las disposiciones contenidas en Ia Ley N° 10.336.

DECIMO OCTAVO: DE LAS PERSONERIAS.

La representacion con la que comparece por la Subsecretaria de Prevencién del
Delito, don Oscar Carrasco Carrasco, consta de su designaciéon como
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Subsecretario de Prevencién del Delito, dispuesta por Decreto N° 1867, de fecha
14 de diciembre de 2016, del Ministerio del Interior y Seguridad Publica.

La representacion con la que comparece don Horacio Novoa Medina por la
Municipalidad de Recoleta, consta en su designacion como alcalde (S), dispuesta por

Decreto Exento N°3864, de 26 de diciembre de 2016, de la Municipalidad de
Recoleta.

Siendo ampliamente conocidas de las partes las personerias antedichas, éstas
estiman innecesaria su insercion.

DECIMO NOVENO: DE LOS EJEMPLARES DEL PRESENTE CONVENIO.

El presente Convenio se firma en dos ejemplares de idéntico tenor y contenido,
quedando uno de ellos en poder de cada parte.

HORACIO NOVOA MEDINA
ALCALDE (S)
UNICIPALIDAD DE RECOLETA

MINISTERIO DEL INTERIOR Y
SEGURIDAD PUBLICA
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